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1. El eCAFE™: ;LLEVELO A TODAS PARTES!

Le agradecemos la confianza depositada en Hercules por haber adquirido el ordenador personal ultraportatil eCAFE™. E| eCAFE™ se ha
disefiado para permitir al usuario comunicarse y crear o editar documentos como archivos de texto, presentaciones e incluso imagenes.
También incluye caracteristicas multimedia avanzadas disefiadas para el entretenimiento.

Para sacar el maximo partido del ordenador personal ultraportatil eCAFE™, siga las instrucciones que se ofrecen en este manual.

A Tendra que proporcionar una contrasefia para determinadas operaciones que se pueden realizar con el eCAFE™. La contrasefia
predeterminada de la cuenta de usuario es "ec-800", y la contrasefia de la cuenta de administracion es "root".

Puede modificar esas contrasefias en la pestafia Seguridad de la aplicacién Configuracién del ordenador.

1.1. Utilizacion del ordenador personal ultraportatil

ALea esta secciéon con atencion antes de utilizar el
producto.

Como cualquier dispositivo electronico, el eCAFE™ requiere que se sigan unas reglas de seguridad sencillas, que se enumeran a
continuacion. Ademas, tener en cuenta unas precauciones basicas le permitird ampliar la vida util del eCAFE™.

- Bajo ninguna circunstancia se debe intentar desmontar el eCAFE™, su adaptador o sus componentes, puesto que se podrian dafiar los
componentes internos del dispositivo. De la misma manera, nunca de debe intentar desmontar las baterias del dispositivo.

- Utilice solamente el adaptador suministrado con el producto.
- Coloque siempre el eCAFE™ en una superficie horizontal, estable y plana.
- No ejerza nunca presion sobre la pantalla. No toque nunca la pantalla con ningtin objeto que pueda dafarla o arafiarla.

- Asegurese siempre de quitar todos los objetos colocados sobre el teclado del dispositivo (p.e. una llave USB, un boligrafo u otros) antes de
cerrar la pantalla del eCAFE™.

- Para evitar riesgos de incendio o de descarga eléctrica, mantenga siempre alejado el eCAFE™ de:
- Lluvia 0 humedad, asi como de fluidos (agua, productos quimicos u otros liquidos)
- Fuentes de calor como radiadores, estufas u otros dispositivos emisores de calor (incluyendo amplificadores)
- La luz directa del sol

- Este producto s6lo debe utilizarse con temperaturas de entre 5y 35°C.

- No tape nunca el eCAFE™ mientras el dispositivo esté encendido.

- Desenchufe siempre el eCAFE™ antes de limpiarlo. Para limpiarlo, utilice un pafio suave y evite utilizar sprays quimicos.

- El eCAFE™ ofrece una caracteristica de conexion inalambrica WiFi. La utilizacion de esta caracteristica puede causar interferencias con los
equipos de aviones u hospitales. Desactivela siempre antes de entrar en esos recintos.

- Desactive siempre la funcién WiFi durante las tormentas.
- No arroje nunca las baterias del dispositivo al fuego.

- Cuando transporte el eCAFE™, apague siempre el dispositivo si lo va a llevar en una bolsa cerrada. Como regla general, asegirese de
colocar el eCAFE™ en un entorno con buena ventilacion cuando el dispositivo esté encendido.

1.2. Un paquete completo
Un disefio compacto, un dispositivo ultraligero, una potente conectividad y diversos accesorios incluidos. Descubra el contenido del paquete:

- Ordenador personal eCAFE™
- Bateria

- Adaptador de corriente

- Guia de inicio rapido

2/60 — Manual del usuario
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1.3. Descripcion detallada del eCAFE™

- CPU AMD Geode LX 800
- 512 MB de DDR RAM

- Pantalla LCD retroiluminada de 8 pulgadas (relacion de aspecto de 16/9, resolucién maxima de 1024x600 con interpolacion) que
incorpora una webcam integrada de 300.000 pixeles y un micréfono también integrado

- Tarjeta gréfica integrada que incorpora 128 MB de memoria compartida
- Tarjeta de sonido integrada

- Tarjeta WiFi 802.11 by g integrada

- Unidad de disco duro P-ATA de 1,8 pulgadas y 20 GB

- Bateria de Litio recargable de 4.000 mAh (4 celdas)

- Adaptador de corriente de 100-240 V'y 50/60 Hz

- 2 puertos USB 2.0 (compatibles con dispositivos USB 1.1)
- Puerto Ethernet a 10/100 Mbps

- Salida VGA

- 1 conector de auriculares, 1 conector de micréfono

- Teclado de 80 teclas

- Touchpad que incorpora 2 botones

- Lector de tarjetas de mdltiples formatos: SD (Secure Digital), SD HC (Secure Digital HC), MS (Memory Stick y Memory Stick
ProDuo), MMC (MultiMedia Card)

- Peso: menos de 1 kg (bateria incluida)
- Dimensiones: 227,5x164x40,5 mm

El sistema operativo incluido es especifico del eCAFE. Se basa en la Gltima version del sistema operativo Linux Mandriva, e incluye todas las
aplicaciones esenciales necesarias para utilizar el ordenador personal ultraporttil en casa o mientras se desplaza. No obstante, se puede
ampliar mediante la aplicacion "Configuracion del ordenador”.
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2. eCAFE™: INIGUALABLE E INCOMPARABLE

El ordenador personal ultraportatil eCAFE™ incorpora una amplia gama de aplicaciones y completas interfaces de conectividad, que le
permitiran conectarse instantdneamente al mundo que mas le interese: trabajo, comunicaciones, juegos o multimedia.

2.1 Mi eCAFE™

Bk v DL )

1. Webcam 5. Indicador de actividad del 9. Indicador de actividad WiFi
disco duro
2. Pantalla LCD de 8 6. Indicador de estado de 10. Boton izquierdo del
pulgadas carga de la bateria touchpad
3. Micréfono 7. Blog Num 11. Botén derecho del
touchpad
4. Teclado espafiol 8. Blog Mayus 12. Touchpad
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1. Bateria extraible 3. Rejilla de extraccion de 5. Ubicacion de la DDR RAM

aire caliente

2. Pestafias de bloqueo de la 4. Altavoces
bateria

A Esta parte del eCAFE™ es propensa a calentarse durante el funcionamiento y la carga. Aungue esto es normal, para mejorar la
disipacion térmica, es recomendable no bloquear las rejillas de ventilacion. Evite colocar el eCAFE™ sobre una superficie blanda, como un
sofa 0 una cama, por ejemplo.

(1) O 060

1. Puerto de suministro de corriente
2. Conector de salida VGA

3. Conector de entrada de micréfono

4. Conector de auriculares

1. Lector de tarjetas de
memoria SD/SD
HCIMS/MMC

2. Puertos USB 2.0

3. Puerto LAN/Ethernet

(2]

5. Botdn de encender/apagar

4. Candado Kensington®
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2.2 Teclado multifuncion

BCAFE”

El eCAFE™ incorpora un teclado ampliado, que permite ajustar la configuracion de la pantalla del dispositivo, asi como los parametros de la

aplicacion multimedia.

Esc F1 F2 F3
é ' n
o\ 1 1 2 @ 3
b-— Q W
—1
Bloq A S
Mayus
O 74
r §
Ctrl & ||| At
F1
+
F2
+
F3
+
F4
+
F5
+
F&
+
F7
+
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F4

F5 F6

Activar/Desactivar la
funcion WiFi (inactiva
de forma
predeterminada)

Activar/Desactivar
salida de audio

Reducir volumen

Aumentar volumen

Reproducir/Detener una
pelicula o pista musical
(funcion especifica de
ciertas aplicaciones)

Volver a la pista
anterior/capitulo
anterior (funcion
especifica de ciertas
aplicaciones)

Pasar a la pista
siguiente/capitulo
siguiente (funcion
especifica de ciertas
aplicaciones)

F7

F8

F9

Alt Gr

F&

F9

F10

Impr
Pant

Insert

Supr

F10

Pan

Detener reproduccion

Tecla F11: permite
acceder a funciones
especificas de ciertas
aplicaciones

Tecla F12: permite
acceder a funciones
especificas de ciertas
aplicaciones

Cambiar entre la pantalla
LCD y una pantalla
externa (para obtener
mas informacion en
relacion con la resolucion
de la pantalla, consulte el
Asistente de
personalizacion en la
seccion 3.7.2, "Contenido
ampliado que aumenta
las posibilidades")

Reducir el brillo de la
pantalla

Aumentar el brillo de la
pantalla

Impr

t

e

Insert

Supr
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2.3 Un ordenador ultraportétil apropiado para archivos grandes

Equipado con una unidad de disco duro y un lector de tarjetas de multiples formatos, el eCAFE™ permite que el usuario se lleve consigo sus
archivos mas valiosos, independientemente de su tamafio.

Unidad de disco duro

El eCAFE™ incorpora una unidad de disco duro de 20 GB (0 mas, segun la version). Esta capacidad de almacenamiento permite guardar
peliculas, imagenes y otros archivos grandes en el dispositivo.

Lector de tarjetas de memoria

El eCAFE™ esta dotado con un lector de tarjetas de memoria de miltiples formatos compatible con SD y SD HC (Secure Digital), MS
(Memory Stick®) y MMC (MultiMedia Card). Este dispositivo permite ver las imagenes tomadas con una camara digital o ampliar la capacidad
de almacenamiento del sistema, por ejemplo.

Puertos USB

El eCAFE™ también esta dotado con dos puertos USB que permiten conectar una llave de almacenamiento USB u otros dispositivos USB
(para obtener mas informacion en relacion con los puertos USB, consulte la seccion 2.4, "Amplias opciones de conectividad para incontables
aplicaciones").

2.4 Amplias opciones de conectividad para incontables aplicaciones

Los puertos y las interfaces de conectividad incorporadas en eCAFE™ permiten conectar todo tipo de periféricos USB, tales como un ratén o
una unidad externa de disco duro, al ordenador personal ultraportatil.

Reglas generales de sequridad

Antes de conectar un periférico al ordenador personal ultraportatil, consulte las instrucciones de instalacion suministradas con el dispositivo.

A No extraiga nunca un periférico mientras el eCAFE™ esté leyendo o guardando datos, ya que se arriesga a destruir los datos sin
posibilidad de reparacion.

Puertos USB (Bus Serie Universal)

El eCAFE™ incorpora dos puertos USB 2.0 (compatibles con USB 1.1), a los que puede conectar muchos periféricos, como un teclado, un
raton, una llave USB y muchos mas. Esta interfaz permite conexion en caliente, o lo que es lo mismo, conectar y extraer periféricos sin tener
que apagar el ordenador.

A Si ha conectado una unidad de disco duro externa USB al eCAFE™, haga clic en el icono CE (situado en la seccion inferior derecha
de la pantalla) y seleccione "Remove media" (Extraer soporte) antes de desconectar el periférico.
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A El sistema puede no reconocer algunos periféricos USB si se han conectado durante la fase de arranque del ordenador. Si esto
sucediese, extraiga el dispositivo del ordenador personal ultraportatil y vuélvalo a conectar.

Conectores de audio

Para iniciar una comunicacion o ver un video, conecte un micréfono, unos auriculares y/o unos cascos con micréfono incorporado al conector
pertinente:

- El conector jack de salida para conectar auriculares o cascos

- El conector jack de entrada para conectar un reproductor de MP3 para tareas de grabacion, o un micréfono para grabar datos de voz o
charlar con los contactos utilizando una aplicacion de voz sobre IP

Red de &rea local (LAN)

El eCAFE™ esta dotado con una interfaz de conectividad LAN RJ45, que le permite conectarse a una red con cable de 10/100 Mbps (red
corporativa, router, médem-router con cable o box de Internet, por ejemplo).

8/60 — Manual del usuario
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2.5 Un dispositivo portétil Y de sobremesa
Al ser un dispositivo de sobremesa y portatil a la vez, el eCAFE™ se puede utilizar en cualquier lugar gracias a su suministro de corriente
doble (bateria 0 a la red).

2.5.1 45BFuncionamiento del eCAFE™ conectado a la red eléctrica

Utilice el adaptador de corriente incluido para alimentar el eCAFE™. El dispositivo cumple con las especificaciones de la red eléctrica del pais
en el que se ha comprado.

A Asegurese de que la clavija del suministro de corriente esta totalmente insertada en el conector de alimentacion de corriente del
ordenador.

/\

B
N
o e
Adaptador

5  —
Cuando el eCAFE™ se conecta a la red eléctrica, la bateria del dispositivo empieza a cargarse automaticamente. Tenga en cuenta que
tardara mas tiempo en cargar completamente el eCAFE™ cuando el dispositivo se esta utilizando que cuando esta apagado.

252 Funcionamiento del eCAFE™ con la bateria integrada

El eCAFE™ esta disefiado para funcionar con su bateria integrada. Cuando esta totalmente cargada, la bateria integrada garantiza una
amplia autonomia (mas de tres horas*). Puede comprar baterias adicionales a su proveedor habitual.

A Para ampliar la vida (til de la bateria, es recomendable que la cargue completamente cuando utilice el eCAFE™ por primera vez.
Consulte el indicador del estado de carga de la bateria para obtener mas informacion relacionada con el nivel de carga de la bateria.

* Autonomia medida durante una simulacion en la que, simultneamente o sucesivamente, ser realizaron los siguientes procesos: utilizacién continua de una aplicacion de proceso de
textos mientras se importaban varios archivos e imagenes, utilizacion de juegos (20 minutos), utilizacién de la webcam integrada (1 hora), 5 minutos aproximadamente de reposo por
hora de uso. La autonomia puede variar segdn la utilizacién del eCAFE™.
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2.5.3 Instalar y quitar la bateria
Puede necesitar instalar o quitar la bateria, por ejemplo, para sustituirla.

& Antes de instalar o quitar la bateria, cologue los cierres (2) en la posicion de desbloqueo ("Unlocked"); instale o extraiga la bateria y
luego vuelva a colocar los cierres en la posicion de blogueo (“"Locked").

®

®0

&iApague siempre el eCAFE™ antes de instalar o quitar la bateria!

& Utilice solamente baterias de Hercules que sean totaimente idénticas a las baterias originales incluidas con el eCAFE™. Si no sigue
estas instrucciones puede provocar dafios al eCAFE™.

10/60 — Manual del usuario
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Instalar la bateria

(o] o]
[
e==a])
E =
E EN
a =
ore -}
=
B 4
' ,

Quitar la bateria




— .
UMPC EC-800-H20G/20 2 CAFE

2.5.4 Optimizar la utilizacion de la bateria
Para ampliar la vida 0til de la bateria del ordenador personal ultraportatil:

- Ajuste la luminosidad de la pantalla a un nivel apropiado al entorno en que se encuentre (en interior/exterior) y a la aplicacién que esté
utilizando.

Insert Reducir el brillo de la
n pantalla

Supr Aumentar el brillo de la
n pantalla

- Cierre la pantalla cuando no vaya a utilizar el eCAFE™ durante un periodo de tiempo breve. La pantalla se apagara automaticamente.
- Al utilizar el eCAFE™ por primera vez, cargue siempre la bateria por completo.

- Desactive la funcion WiFi si no va a acceder a una red WiFi.

o Desactivar la funcion
+ WiFi

12/60 — Manual del usuario
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3. PRIMEROS PASOS CON M| eCAFE™

3.1 Encender y apagar el eCAFE™

Encender el dispositivo

- Abra la pantalla (1) y pulse el botdn de encendido/apagado situado en el lado derecho del dispositivo (2).

i

A No ejerza una fuerza excesiva en las bisagras al abrir la pantalla. No sujete el eCAFE™ por la pantalla al transportar el dispositivo.

Apagar el dispositivo

- Antes de apagar el eCAFE™, aseglrese de que todos los programas y aplicaciones se han cerrado correctamente.

- Apague el eCAFE™ haciendo clic en el icono Bl en la seccion inferior izquierda de la pantalla, y luego seleccione Apagar ordenador.
Forzar el apagado o el reinicio del ordenador )

Si tiene problemas al iniciar el ordenador, pulse el botén de encendido/apagado del dispositivo y manténgalo pulsado hasta que eCAFE™ se
apague.

, | =], [4]
Si una configuracion inesperada impide que el eCAFE™ vuelva a su estado inicial cuando se pulsa la tecla oﬂ pulse las teclas @ +

A
+

simultdneamente. El sistema procedera a reiniciar los distintos mundos; este reinicio rapido dura sélo algunos segundos.

A No utilice los procedimientos para forzar el apagado o el reinicio cuando haya archivos abiertos, puesto que se puede producir una
pérdida de datos irreparable.
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3.2 Conectar una pantalla externa

Cuando esté en casa o trabajando en la oficina, puede conectar el ordenador personal ultraportétil a una pantalla méas grande, por ejemplo,
para navegar por Internet o trabajar en hojas de calculo grandes. Para ello, no tiene mas que conectar el eCAFE™ a una pantalla VGA
mediante el conector VGA del dispositivo. Para obtener mas informacién relacionada con la configuracion de la pantalla, consulte el Asistente

3.3 Conectar un teclado y un ratén

También puede conectar un teclado y/o un ratén a los puertos USB del dispositivo.

:::C:E:}-\
_—®
\ _— _,.»/f_ik@

3.4 Conectar auriculares y un micr6fono
Para disfrutar totalmente de la mUsica y las peliculas o charlar con los amigos, puede conectar auriculares o un kit de altavoces al ordenador
personal ultraportatil (conector jack de 3,5 pulgadas).

& Al conectar un periférico de audio se desactivan automaticamente el micréfono o los altavoces integrados del eCAFE™,

14/60 — Manual del usuario
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3.5 Cémo dominar el touchpad

Algunas acciones se confirman con un solo clic (activar un boton o acceder a un men, por ejemplo):

Pulsando una vez el boton izquierdo del touchpad

Tocando ligeramente el touchpad

Pulsando dos veces el botdn izquierdo del
touchpad

Tocando ligeramente el touchpad dos veces

El boton derecho del touchpad se suele utilizar para acceder a las propiedades del objeto seleccionado.
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3.6 Acceder a la interfaz de ayuda

Esta guia esta disponible en el archivo PDF "Manual del usuario” que se encuentra en la unidad de disco duro del eCAFE™ (en la carpeta
llamada "MyFiles" (Mis archivos), que contiene sus archivos personales).

Desde dentro de cada aplicacion instalada también hay disponible ayuda especifica. Consulte la seccién de ayuda correspondiente si es
necesario.

3.7 iBienvenido a la galaxia de eCAFE™!

Mundo Comunicaciones Mundo Multimedia

online

og

Mundo Juegos Mundo Trabajo

O

PAGINA DE INICIO

3.7.1 Todo lo esencial a un sélo clic

Cuando el ordenador arranca, se muestra el mundo Inicio. Esta pagina es el punto de partida de su viaje por la galaxia de eCAFE™, Tendré la
oportunidad de descubrir otros muchos mundos, cada uno dedicado a un uso especifico: Trabajo, Comunicaciones, Juegos, visualizacion
de contenidos Multimedia y establecer o modificar la Configuracion del ordenador personal ultraportatil.

-
El icono abre el portal de eCAFE™, que le permite acceder al mundo online, ver informacion detallada sobre la gama de soluciones
del eCAFE™, descubrir nuevas aplicaciones, obtener consejos y trucos, saber si el PC ultraportatil es compatible con su equipamiento o
descubrir nuevos usos para el ordenador.

En la parte izquierda de la pantalla, una barra de iconos permite a los usuarios acceder rapidamente a los distintos mundos y aplicaciones.

A todas las aplicaciones se puede acceder haciendo clic en el icono E

Se puede acceder a las preferencias graficas del eCAFE™ haciendo clic en el icono E
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Tecla para cambiar al mundo Acceder al mundo Inicio

Inicio

Acceder al mundo
Comunicaciones

Acceder directamente a todas
las aplicaciones

Acceder al Asistente de
personalizacion para modificar
la configuracion del ordenador
personal ultraportatil

Acceder al mundo Juegos

Abrir el Explorador de archivos Acceder al mundo Multimedia

Abrir el portal de eCAFE™ Acceder al mundo Trabajo

Acceder al mundo
Configuracion

- El mundo Inicio

(@

Mundo Comunicaciones ; Mundo Multimedia

online

o/, XA

<y \‘

Mundo Juegos Mundo Tirabajo

O

PAGINA DE INICIO
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- El mundo Comunicaciones

< o =

EXplorador Vi en, LOTTEXIONES] W ENTHETID

Programa de E.‘-rrla'i'-l._ b j'erfa'- fhslﬁa‘nféﬁea‘-

- El mundo Juegos

La

Conecta 4 Sudoku LTris Buscaminas

]

Solitario Freecell Bubble Bash Brain Challenge

Top-Juegos Gameloft

O
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- El mundo Multimedia

[ (Y
LN -r
Gestor de fotos HeproductordeAudio

-

-

Reproductor de video Webcam Reproductor de DVD Externo

MULTIMEDIA

Lecrordebocimentos emPlE Presentaciones EAILOTtE LeEXto

TRABAJAR
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- EIl mundo Configuracion

Configuracion dellOrdenador:

Personalizacion

CONFIGURAR
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3.7.2 Contenido ampliado que aumenta las posibilidades

Los usuarios que deseen explorar todas las posibilidades del eCAFE™ disfrutaran de la amplia variedad de juegos y herramientas de oficina y
comunicaciones; el mundo de eCAFE™ también puede personalizarse mediante herramientas intuitivas y faciles de utilizar.

Ejecutar el Asistente de
personalizacion

Haga clic en el icono en la seccion superior izquierda de la pantalla para abrir el Asistente de personalizacion, que le permite:

El Asistente de personalizacién

- Ajustar la resolucion de la pantalla y seleccionar una pantalla de salida en la pestafia Pantalla y resolucion
- Agregar enlaces de acceso rapido a sus aplicaciones favoritas en la pestafia Escritorio
- Personalizar el mundo Inicio cambiando la imagen de fondo en la pestafia Fondo

- Configurar el salvapantallas en la pestafia Standby (Reposo)

& Para personalizar el mundo Inicio mediante una imagen de fondo (sin deformacion ni pixeles no deseados), es recomendable que
seleccione una imagen con una resolucion de 1024x600 pixeles.

Acceso directo a todas las aplicaciones

Acceder directamente a todas las
aplicaciones

Este menu es accesible desde la barra de ejecucion répida de aplicaciones. Le permite acceder a todas las aplicaciones instaladas mediante
una interfaz que incorpora un conjunto de mends y submends.

E Abrir el Explorador de archivos

El Explorador de archivos le permite acceder a todos los archivos almacenados en el eCAFE™ y crear nuevos archivos. Hay varios tipos de
archivos disponibles: archivos de texto, archivos de imagenes, archivos de audio y video, entre otros.

El Explorador de archivos

Esos archivos se pueden guardar en directorios independientes en la unidad de disco duro del eCAFE™ o en una unidad de memoria
externa (p.e. una unidad de disco duro externa, una llave USB o una tarjeta de memoria). Una carpeta puede contener varios tipos de
archivos. Por ejemplo, si se crea un directorio "Cumpleafios”, esta carpeta puede contener imagenes tomadas en una fiesta de cumpleafios,
ademas de un video o el texto de la tarjeta de invitacion.

Los archivos se pueden crear directamente a partir de las aplicaciones disponibles en el eCAFE™, y también se pueden cargar a partir de
periféricos externos.

) MisArchivos - Navegador de archivos = OX
Archivo Editar Ver Ir Marcadores Ayuda
I + [ = #
Atras Subir Recargar Carpeta personal Equipo Buscar <
=1« [EIMisArchives S, 100% &, Vercomoiconos ¥
all EA £
E scritoric =

& sistema de archiv Descargas Documentos Escritorio icons Imagenes

[ soporte 1,6 GiB L “—
& Papelera

Musica tmp

8 elementos, espacio libre: 11,0 GiB A
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Como cargar mis archivos desde una llave USB:

- Conecte la llave USB a uno de los dos puertos USB disponibles. EI eCAFE™ detecta automaticamente el dispositivo recién
conectado y muestra el simbolo de USB en la barra de estado.
- En el Explorador de archivos que aparece automéaticamente en la pantalla, haga clic en el nombre de la llave USB (se muestra en

el panel de la izquierda).
(=

- Seleccione los archivos que desea cargar (mantenga pulsada la tecla !ml
0 mantenga pulsada la tecla Ctrl para seleccionar varios archivos no consecutivos).

- En el men0 Editar, seleccione Copiar.

- En el Explorador de archivos, seleccione una ubicacion de destino para los archivos.
- En el mend Editar, seleccione Pegar.

para seleccionar varios archivos consecutivos,

Como cargar mis archivos desde una tarjeta de memoria:

- Inserte la tarjeta de memoria en el lector de tarjetas de memoria. El eCAFE™ detecta automaticamente el dispositivo recién
conectado.

para seleccionar varios archivos consecutivos,

- En el Explorador de archivos, haga clic en el nombre de la tarjeta de memoria (que aparece en el panel de la izquierda).
ff—
- Seleccione los archivos que desea cargar (mantenga pulsada la tecla !ml

0 mantenga pulsada la tecla Ctrl para seleccionar varios archivos no consecutivos).

- En el mend Editar, seleccione Copiar.

- En el Explorador de archivos, seleccione una ubicacion de destino para los archivos.

- En el mend Editar, seleccione Pegar.

Como cargar mis archivos mediante una conexion de red:

Para cargar archivos mediante una conexion de red, debe conectar el eCAFE™ a una red mediante el puerto Ethernet o una conexion WiFi. A
continuacién puede acceder a los archivos pertinentes mediante la red.

Como cargar mis fotos desde una camara digital

- Conecte la camara digital a uno de los dos puertos USB disponibles.

- Encienda la cémara digital. El eCAFE™ detecta autométicamente el dispositivo recién conectado. Se muestra el ment Import
images from a digital camera (Importar imagenes desde una camara digital).

- Seleccione Import photos (Importar fotos). Se ejecuta automaticamente el software Gestor de fotos.

- Seleccione Copiar. Se seleccionan todas las imagenes guardadas en la cdmara digital. A continuacion se copian desde la camara
digital a la unidad de disco del eCAFE™ (en el directorio Imagenes). En la pantalla se muestra el mensaje "File copy complete”
(Copia de archivo finalizada).

- Seleccione Aceptar.

Barra de estado y area de notificacion

La barra de estado muestra las pestafias de las aplicaciones que se ejecutan actualmente, mientras que el area de notificacion (situada en la
seccion inferior derecha de la pantalla) muestra el estado y nivel de carga de la bateria, la conexion de red (WiFi o Ethernet), el estado de las
teclas Blog Mayus y Blog Num, el nivel de utilizacion de la CPU y un reloj.

[:{',E] MisArchivos - Nav...
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3.8 Ajustar la configuracion principal
38.1 eCAFE™ Connect y la funcion WiFi

Ejecutar eCAFE™ Connect desde
el mundo Comunicaciones
Opciénne. 1

Ejecutar eCAFE™ Connect desde
- la barra de estado

Opcién ne, 2
N1 7
]| [
S L | a—

eCAFE™ Connect es una aplicacion software desarrollada por Hercules, que le permite gestionar sus conexiones de red (tanto Ethernet como
WiFi) de forma intuitiva y sencilla de utilizar. Es el complemento esencial de la tarjeta WiFi integrada en el eCAFE™.

Activar/Desactivar la funcion WiFi

Para acceder a eCAFE™ Connect (opcion n®. 2):

- Haga clic derecho en el icono de Hercules eCAFE™ Connect situado en la barra de estado mediante el botdn derecho del touchpad.

Estado de la conexion de red

Configurar la conexion inalambrica

Configurar la conexion Ethernet por cable

Acerca de.

Salir

- Seleccione Estado de la conexién de red.

—

F1
][]

. (p)
- Active la funcion WiFi del eCAFE™ pulsando las teclas —="y —=. Se encendera el indicador WiFi A del ordenador.

(p)
& Esta funcién no esté activada cuando el sistema se arranca, y el indicador WiFi A esté apagado.

Hercules 2 CAFECONNECT

Conectado a Hercules

({ )) Conexion inalambrica:
l Estado: Conectado a Hercules 6 Mostrar detalles m

Conexion Ethernet por cable:
Estado: No conectada 6 Mostrar detalles

- Haga clic en el botén Conectar enfrente de la conexion inalambrica.

Ahora accedera al gestor de conexion WiFi llamado eCAFE™ Connect WiFi Station. Para obtener mas informacion relacionada con el gestor
de conexion WiFi, y sobre como conectar a una red WiFi y guardar sus redes favoritas en el ordenador, consulte la seccién 4.1.1., "Conectar a
Internet... mediante la funcién WiFi".
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3.8.2 Fechay hora

Para ajustar la fecha y la hora, haga clic en el reloj situado en la barra de estado, en la seccién inferior derecha de la pantalla.

Haga clic en el reloj

Se muestra el panel de configuracion:

=

&r Date, Clock & Time Zone Settings =0 X
1 agosto ¢+ 12008 ¢ A -1 %
lun mar mié jue vie sab dom 5
" .
1 . 3 g
4 5 6 7 8 9 10 - B
By 2 13 14 15 18 17 ;
18 19 20 21 22 23 24 "f £
25 26 27 28 29 30 3 '
f %
Netwaork Time Protocol 12 B 27 B [34 B
Your computer can synchronize its clock e
with a remote time server using NTP ]
v Enable Network Time Protocol LD REEAE
Change Time Zone
Server: Europe|Germany: de.pool.n =
Cance| Reset Ok
3.8.3 Idioma

Para seleccionar el idioma de la interfaz, acceda al mundo Configuracion y, a continuacion, haga clic en Configuracion del ordenador.

Se muestra el Control Centre (Centro de control). Seleccione la pestafia System (Sistema) y, a continuacién, haga clic en el icono Manage
your system's local settings (Gestionar la configuracion local del ordenador).

Seleccione un idioma en la lista mostrada. Haga clic en Siguiente, luego otra vez en Siguiente, y finalmente haga clic en Aceptar para
confirmar su eleccion.

3.84 Volumen

Haga clic en el icono de volumen situado en la barra de estado.

Haga clic en el icono de volumen

También puede hacer clic en el icono de acceso rapido a las aplicaciones E Seleccione Configuracion y después Control de
volumen.

Se muestra el panel de configuracion.
3.85 Impresoras
Acceda al mundo Configuracion y, a continuacion, haga clic en Configuracion del ordenador.

Se muestra el Control Centre (Centro de control). Seleccione la pestafia System (Sistema) y, a continuacion, haga clic en el icono Configure
printer(s) (Configurar impresora). Siga las instrucciones mostradas en la pantalla.
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3.9 Personalizar su mundo

39.1 Definir perfiles de usuario
Acceda al mundo Configuracion y, a continuacion, haga clic en Configuracion del ordenador.

Se muestra el Control Centre (Centro de control). Seleccione la pestafia Security (Seguridad) y, a continuacion, haga clic en el icono
Manage the system's users (Gestionar los usuarios del sistema).

392 Personalizar la apariencia de la interfaz

Ejecutar el Asistente de
personalizacion

El Asistente de personalizacion le permite agregar facilmente enlaces de acceso rapido a sus aplicaciones favoritas, o personalizar la

apariencia del mundo Inicio cambiando la imagen de fondo. A esta aplicacion se puede acceder mediante el icono situado en la
seccion superior izquierda de la pantalla.

Para agregar enlaces de acceso rapido, acceda a la pestafia Escritorio y seleccione su mundo (seccién superior izquierda de la pantalla).
En la pantalla se muestra la lista de aplicaciones incluidas actualmente en este mundo. Para agregar una aplicacion, seleccione la aplicacion
elegida en la lista de la derecha y arrastrela hacia el mundo.

Para cambiar la imagen de fondo:

- Acceda a la pestafia Escritorio.

- Seleccione el mundo Inicio.

- Haga clic en la imagen que aparece en la parte inferior de la ventana y, a continuacion, haga clic en el botén Examinar.

- Seleccione la ubicacion del archivo de imagen (el tamafio recomendado de imagen para una calidad de visualizacion 6ptima es de 1024x768
pixeles).

- Haga clic en Aceptar para aplicar la nueva imagen de fondo.
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4, COMUNICACIONES

Acceda al mundo Comunicaciones.

5 o B

anularzidar Y= Conexi'pnes__ WETHETH D

) iy

Programa de E-mail Mensajeria instantanea

COMUNICAR

4.1 Conectar a Internet

411 ...mediante la funcién WiFi

Conéctese a Internet con una facilidad inigualable (y sin cables) gracias a eCAFE™ Connect, la aplicacion software desarrollada por
Hercules, que le permite gestionar las conexiones de red WiFi de forma intuitiva y sencilla.

En esta seccion examinaremos en detalle como conectar a Internet mediante la funcién WiFi del ordenador personal ultraportatil: una funcién
enormemente apreciada por los usuarios moviles que tienen que conectarse a Internet o consultar su cuenta de correo electrénico en todo
momento.

- Acceda al mundo Comunicaciones y haga clic en Conexiones, o haga clic en el icono de Hercules eCAFE™ Connect situado en la barra
de estado.

Se abre la ventana de eCAFE™ Connect.

- Active la funcién WiFi del eCAFE™ pulsando las teclas @ y Ic—! Se encendera el indicador WiFi del ordenador.
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Hercules 2 CAFE'CONNECT

Conectado a Hercules

Estado: Conectado a Hercules

((l)) Conexion inalambrica:

Conexion Ethernet por cable:
. Estado: No conectada 6 Mostrar detalles w

Ahora pasaremos a localizar las redes WiFi disponibles y configuraremos una conexién inalambrica a Internet.
- Haga clic en el botén Configuration (Configuracion) enfrente de la conexion inalambrica.

La aplicacién eCAFE™ Connect WiFi Station procede a localizar autométicamente las redes disponibles, y muestra las redes detectadas.

lecles '@ CAFE'CONNECT

WIFI STATION

Escaneando & Estado

- ®Selecdnna tu red a continuacion: T Estado de conexion —
Conectado a:
Nombre Nivel - Punto de acceso f Router
de red Tipo de Sefial Protegido Nombre de red: Hercules
(ssID) (S5ID)
4 Hercules infra  100%  s{(WEP) MEROURE Rl

Favoritos

E‘icmbre: FAVOR-1
Seguridad

E’ipo de seguridad:  WPA-PSK (TKIP)

Conexion

Tipo de red: Infra

Calidad del enlace: [

\

Conectar a una red no segura (no aparece ningun tipo de clave en el campo Secure (Segura)):

- Seleccione la red pertinente.

- Haga clic en el botén Conectar a la red.

Se ejecuta un Asistente de conexion, que le pregunta si desea agregar esta red a sus favoritas.

- Sifuese asi, podra agregar la red a sus favoritas marcando la casilla Si; a continuacion se le pedira que proporcione un nombre para la red.
Pocos segundos después se muestra un icono enfrente de la red, que indica que se ha conectado correctamente.

Si desea que el ordenador se conecte automaticamente a una red especifica cuando se active la funcién WiFi, agregue la red a su lista de
Favoritas y seleccione la opcion Connect automatically (Conectar automaticamente).
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A Si la conexion a la red elegida falla en el modo Infraestructura, compruebe la configuracion de seguridad del router (clave, filtrado
de direccion MAC, etc.).

Nota: El modo Infraestructura es un modo de comunicacion que consiste en crear una red que conecta varios ordenadores dotados con
una funcién WiFi mediante un punto de acceso como una box de Internet, un médem/router o un router conectado a un médem. El modo
Infraestructura es ideal para intercambiar datos o jugar en red, pero también para compartir una conexion a Internet y/o una impresora
entre varios ordenadores.

El modo Ad hoc es un modo que permite a varios ordenadores dotados con una funcién WiFi comunicarse directamente entre si. Este
modo también se llama "Peer to Peer" (De igual a igual).

Una direccion MAC es una direccion Unica creada por el proveedor del router que sirve para identificar a este dispositivo en una red. La
direccion MAC se compone del identificador de la organizacion (es decir, el proveedor), seguido por el identificador tnico del dispositivo.

Conectar a una red segura (aparece un tipo de clave en el campo Secure (Segura)):

- Seleccione la red pertinente.

- Haga clic en Conectar a la red.

- Introduzca la clave de seguridad cuando se lo solicite la aplicacion WiFi Station.

- Sifuese asi, podra agregar la red a sus favoritas marcando la casilla Si; a continuacion se le pedira que proporcione un nombre para la red.

A Si desea conectar a una red segura, debe tener acceso a la clave de seguridad de la red. Antes de poder establecerse la conexion,
la aplicacion eCAFE™ Connect WiFi Station le pedira que proporcione esta clave (un mensaje le ayudara a identificar el tipo de clave
requerido).

Conectar a una red oculta (el campo Network name (Nombre de red) (SSID) esta vacio):

Si, entre las redes localizadas, una o mas redes no tuviesen nombre (es decir, el campo Network name (Nombre de red) (SSID) esta vacio),
esto significa que la red no esta emitiendo su nombre. Para conectar a esta red, seleccionela y, a continuacion:

- Haga clic en el boton Conectar a la red.

- Introduzca el nombre de la red (SSID) en la ventana que aparece.

- Si esta red es segura, introduzca la clave de seguridad utilizada.

- Sifuese asi, podra agregar la red a sus favoritas marcando la casilla Si; a continuacion se le pedird que proporcione un nombre para la red.

Para obtener mas informacién acerca del estado de la conexion:

Elicono de eCAFE™ Connect aparece en el area de notificacién y proporciona informacion actualizada acerca del estado de la conexion:
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Conexion a Internet: un periférico
Ethernet o WiFi esta activo y conectado
fisicamente; el acceso a Internet esta
disponible.

Conexion local: un periférico Ethernet o
WiFi esta activo y conectado fisicamente;
el acceso a Internet no esté disponible.

Problema de conexién: un periférico
Ethernet o WiFi esta activo y conectado
fisicamente; el acceso a Internet no esta
disponible.

No hay conexién: hay un dispositivo
Ethernet o WiFi activo, pero no esta
conectado fisicamente.

No hay periférico: no se ha activado
ningn periférico Ethernet y/o WiFi.

Su conexion a Internet esta
perfectamente operativa.

Esta conectado a un médem, a un
router o una box de Internet 0 a una
red corporativa; sin embargo, este
dispositivo o red no estan
conectados a Internet. Compruebe
la configuracion de Internet en su
red de érea local 0 en su médem.

Compruebe la configuracion de su
conexion de red (direccion IP,
mascara de subred, etc.) en la red
de &realocal 0 en el modem. Si es
necesario, contacte con el
proveedor del router o del médem-
router.

Conecte el eCAFE™ a una red de
area local mediante la conexion
WiFi (consulte la seccion anterior) o
mediante el puerto Ethernet.

Active su periférico: para activar su
periférico WiFi, pulse
simultineamente las teclas [Fn] y
[F1] del teclado del ordenador
personal ultraportatil.
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412

Ethernet de la red de area local.

...mediante una conexion DSL o una red de area local
Para conectar a Internet mediante una conexién DSL o una red de area local, basta con que conecte el eCAFE™ al médem DSL o al puerto

UMPC EC-800-H20G/S

Una ventana de informacién muestra la barra de estado del eCAFE™, permitiéndole ver la conexion de red. A continuacion, ejecute el

explorador de Internet.

Para obtener mas informacién acerca del estado de la conexion:

Elicono de eCAFE™ Connect aparece en el area de notificacién y proporciona informacion actualizada acerca del estado de la conexién:

Conexion a Internet: un periférico
Ethernet o WiFi esta activo y conectado
fisicamente; el acceso a Internet esta
disponible.

Conexion local: un periférico Ethernet o
WiFi est4 activo y conectado fisicamente;
el acceso a Internet no esta disponible.

Problema de conexién: un periférico
Ethernet o WiFi esta activo y conectado
fisicamente; el acceso a Internet no esta
disponible.

No hay conexién: hay un dispositivo
Ethernet o WiFi activo, pero no esta
conectado fisicamente.

No hay periférico: no se ha activado
ningun periférico Ethernet y/o WiFi.

4.2 Enviar y recibir correos electronicos

Ya sea en casa o mientras se desplaza, puede necesitar acceder a su cuenta de correo electrénico. Una vez conectado a Internet, puede
enviar o recibir correos electrénicos y adjuntos mediante la aplicacion E-mail suministrada con el eCAFE™.

Su conexion a Internet esta
perfectamente operativa.

Esta conectado a un médem, a un
router o una box de Internet 0 a una
red corporativa; sin embargo, este
dispositivo o red no estan
conectados a Internet. Compruebe
la configuracion de Internet en su
red de area local 0 en su médem.

Compruebe la configuracion de su
conexion de red (direccion IP,
mascara de subred, etc.) en la red
de area local 0 en el modem. Si es
necesario, contacte con el
proveedor del router o del modem-
router.

Conecte el eCAFE™ a una red de
area local mediante la conexion
WiFi (consulte la seccion anterior) o
mediante el puerto Ethernet.

Active su periférico: para activar su
periférico WiFi, pulse
simultineamente las teclas [Fn] y
[F1] del teclado del ordenador
personal ultraportatil.

A Consulte la informacion de conexion ofrecida por su Proveedor de acceso a Internet. Necesitara esta informacion para configurar
correctamente su cuenta de correo electronico.

El Asistente de configuracion del correo electrénico se inicia al ejecutar por primera vez la aplicacion E-mail, para ayudarle a configurar su

cuenta de correo electrénico.
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1. Enlaventana de hienvenida, haga clic en Siguiente.

+ Asistente para cuentas x

R

Configuracién de nueva cuenta

Para poder recibir mensajes, primero tiene que configurar una cuenta de
correo o noticias.

Este asistente recogera la informacién necesaria para configurar una cuenta
de correo o noticias. Si desconoce la informacion que se le pide, por favor
péngase en contacto con el administrador del sistema o su proveedor de
Internet.

Seleccione el tipo de cuenta que quiere configurar:

& Cuenta de correo electrénico

Canales RSS y blogs
Gmail

Cuenta de noticias

Cancelar Siguiente

2. Introduzca su nombre. Esta informacién aparecera en los correos electronicos que envie. Introduzca también su direccién de correo
electrénico (asegurese de que sea valida). Haga clic en Siguiente.

+ Asistente para cuentas X :

S

Identidad

Cada cuenta tiene una identidad, que es la informacion que le identifica a
usted ante otros cuando ellos reciben sus mensajes.

Introduzca el nombre que guiere que aparezca en el campo "De" al enviar
mensajes (por ejemplo, "José Perez").

Su nombre: eCafe

Introduzca su direccién de correo electrénice. Esta es la direccion que
utilizaran los demas para enviarle correos a usted (por ejemplo,
"usuario@ejemplo.net").

Direccion de correo electrénico: | ecafe@mail.coml

Cancelar Atras Siguiente
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3. Seleccione el tipo de servidor de correo entrante (POP o IMAP). Introduzca los nombres de los servidores de correo entrante y saliente,
que se ocupan respectivamente de recibir y enviar los correos. Haga clic en Siguiente.

+

e

Asistente para cuentas X

Informacion de servidor

Seleccione el tipo de servidor entrante que esta utilizando.

e POP IMAP

Introduzca el nombre de su servidor entrante (por ejemplo,
'mail.ejemplo.net”).

Nombre del servidor: | mail.com

Desmargue esta casilla para guardar el correc de esta cuenta en su propio
directorio. Esto hard que esta cuenta aparezca como una cuenta del nivel
principal. Sino, formara parte de la cuenta de la bandeja de entrada global en
las carpetas locales.

~ iUsar la bandeja de entrada global (almacenar en las carpetas locales):

Su servidor saliente (SMTP) existente, "mail.com", sera el usado. Puede
modificar la configuracidn del servidor saliente eligiendo Configuracidn de
cuentas de correo y noticias del menl Herramientas,

Cancelar Atras Siguiente

4. Introduzca su nombre de usuario (segin aparece en el material impreso proporcionado por su ISP). Haga clic en Siguiente.

+

—

Asistente para cuentas b3

—

Nombres de usuario

Introduzca el nombre de usuario entrante facilitado por su proveedor de
correo electronico (por ejemplo, "jperez").

Nombre de usuario entrante: | ecafe]

Se usara su hombre de usuario saliente (SMTP) existente, "user", Puede
modificar la configuracién del servidor saliente eligiendo Configuracion de
cuentas de correo y noticias del meni Herramientas.,

Cancelar ALras Siguiente
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5. Revise la informacion de su cuenta de correo electrénico. Haga clic en Terminar.
kr Asistente para cuentas S
iFelicidades!
Por favor, compruebe que la informacion de debajo es correcta.
Nombre de la cuenta: ecafe@mail.com
Direccién de correo electrénico: ecafe@mail.com
MNombre de usuario entrante: ecafe
Nombre del servidor entrante: mail.com
Tipo de servidor entrante: POP3
Nombre de usuario saliente: user
Mombre del servidor de correo saliente (SMTP): mail.com
' Descargar mensajes ahora
Pulse el botdn Finalizar para guardar estas configuraciones y salir del
asistente de cuentas.
Cancelar Aftras Finalizar
6. Su cuenta de correo electronico aparece en la pantalla.

X Bandeja de entrada - Thunderbird =0 X
Archivo Editar Mer Ir Mensaje Herramientas Ayuda L4
& . /W = . X | @ . ¢

Recibir Redactar Direcciones
Todas las carpetas | ] * ] 1] | Asunto ]&a] Remitente |M ] Fecha = I E'3|
=3 carpetas locales
- Bandeja de entrada
-~ Mensajes ...enviados
-f1 Papelera
- - L] .
iBienvenido a Thunderbird!
El cliente de correo Mozilla Thunderbird es ahora mas potente que
nunca. Ahora es mas facil organizar, asegurar y personalizar tu correo.
Prueba la diferencia. Thunderbird esta desarrollado y mantenido por Mozilla, una
comunidad global que trabaja junta para hacer de internet un lugar mejor para
todos.
Para respuestas a preguntas frecuentes, consejos y ayuda en general, visita el
Centro de avirda de Thunderhird b
. Conectando a mail.com ] Sinleer: 0 Total: O

7. Para comprobar si ha recibido nuevos correos electronicos, haga clic en Send/Receive (Enviar/Recibir). El sistema le pedira que
proporcione su nombre de usuario y contrasefia de correo electronico. Si se muestra un mensaje de error, puede modificar la informacion de
su cuenta de correo electronico accediendo a Edit (Editar)-Account settings (Configuracion de la cuenta).
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E-mail

Men( Ventana

Le permite minimizar o mover Barra de ments

la ventana, por ejemplo, 0 Ofrece acceso a todas Minimizar, Reducir

pasarla a primer plano las funciones o Cerrar la ventana

Informacién relativa al mensaje
¢ Borradores - Thunderbird - 5 5
[grchivo Editar Ver |r Mensaje Herramientas Ayuda | £
Modo de respuesta a un mensaje:

Comprobar los Le permite responder al remitente Basura o Aceptable:

mensajes nuevos: (Responder), al remitente y a todos marca el archivo seleccionado

Verifica el envio y la Direcciones: los destinatarios (Responder a todos) o como Basura (contenido

recepcion de los Abre la transferir el mensaje a los destinatarios sospechoso) 0 marca un archivo

mensajes libreta de elegidos Basura como Aceptable

direcciones

Recibir i Redactar Direcciones | Responder Resp. atodos Reenviar Etiaueta Borrar Bas'ﬁra Imprimir

5, / ) 1) e &l o . X V) 2 . @ . W

Borrar: Imprimir:
Redactar: Elimina el mensaje o Imprime el mensaje
Abre una ventana en la el directorio seleccionado seleccionado

que puede escribir
el mensaje y anadir
destinatarios y
adjuntos

Lista de carpetas

&a | Destinatario

Todas las carpetas o
john.chocolate@mail.com

= k3 Carpetas locales
< Bandeja de entrada
~ Mensajes ...enviados

» Borradores
{1 Papelera Lista de mensajes incluidos en la carpeta seleccionada

welcome

= Asunto: welcome
De: eCafe <ecafe@mail.com=> .

Fecha: 12:34 Editar borrador...
A: john.chocol mail.com

hi John

Texto del mensaje

B Sinleer:0 Total: 1



— .
UMPC EC-800-H20G/20 2 CAFE

4.3 Charlar con amigos

La mensajeria instantanea se ha convertido en una herramienta de comunicacion esencial, que le permite charlar en tiempo real con sus
amigos o compafieros (es decir, sus Contactos). Este es el motivo de que eCAFE™ incorpore Pidgin, un servicio de mensajeria instantanea
multiprotocolo que es compatible con las aplicaciones de mensajeria instantanea mas comunes.

El Asistente de configuracion de Pidgin se inicia al ejecutar por primera vez la aplicacion de mensajeria instantanea, para ayudarle a
configurar su cuenta de mensajeria instantanea.

1. Haga clic en Agregar.

f X Cuentas

(X

iBienvenido a Pidgin!

No tiene configurada ninguna cuenta de MI. Para conectarse
con Pidgin debe pulsar el botén Afadir que tiene mas abajo y
configurar su primera cuenta. Si quiere que Pidgin se conecte a
multiples cuentas de MI, deberd pulsar Ahadir otra vez para
configurarlas todas.

=& Afadir 3 cerrar

2. En la lista desplegable Protocolo, seleccione su servicio de mensajeria instantanea (p.e. MSN).

+ Anadir cuenta %)

—

Basica Avanzadas

Opciones de conexién

Protocolo: - AIM =
Nombre de usuario: {%} Skt ek
©% Google Talk
Contrasefa: [N] Groupwise
3
Apodo local: wicQ
¥ IRC

Opciones de usuario -

Notificaciones de &ao
N =@ SIMPLE
v Utilizar este jconi W XMPP esta cuenta:
¥! Yahoo

= Quitar = Zephyr

egancelar
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3. Introduzca el nombre de usuario, la contrasefia y un apodo local (es decir, el nombre que aparecera en la lista de contactos de sus amigos).

e Anadir cuenta X

o —

Basica Avanzadas

Opciones de conexion

Protocolo: i MSN =
Nombre de usuario: john.cafe@msn.com
Contrasefia: T
Apodo local: my account

Recordar contrasefia

Opciones de usuario
Notificaciones de correo nuevo

« Utilizar este icono de amigo para esta cuenta:

= Quitar

egancelar &guardar

4. En la seccion Opciones de usuario, puede personalizar su cuenta agregando una imagen. Marque la casilla Utilizar este icono para esta
cuenta y haga clic en la imagen sugerida para acceder a la interfaz del Explorador de archivos. A continuacion, seleccione la imagen que
desee utilizar de cualquiera de sus directorios.

5. El procedimiento de configuracion de su cuenta de mensajeria instantanea esta casi terminado. Haga clic en Guardar.

6. Su cuenta de mensajeria instantanea aparece en la pantalla.

Nota: Su cuenta de mensajeria instantanea permanece accesible mediante el icono situado en la zona de notificacion, en la seccion inferior
derecha de la pantalla, hasta que cierre definitivamente Pidgin.
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ECAFE"

Pidgin

Barra de mends
Ofrece acceso a todas
las funciones

Lista de contactos

Para enviar un mensaje a
un contacto, haga doble clic
en el contacto y escriba el
texto en la nueva

ventana. Para agregar un
contacto,

pulse Ctrl + B
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F Listade amigos |- O X

Mena Ventana

Le permite minimizar o mover
la ventana, por ejemplo, 0
pasarla a primer plano

Minimizar, Reducir
o Cerrar la ventana

| Amigos Cuentas Herramientas

< Individuals

() Céline E
@ Elodie

—
© gaélle -
o P
® kathy %

Imagen personalizada
- Disponible - Cone v B — Haga clic en esta imagen

/ para modificarla.

Estado de la cuenta

Haga clic en la flecha para selec-
cionar un estado en la lista
mostrada.
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5. JUEGOS

Acceda al mundo Juegos.

Conecta 4 Sudoku LTris Buscaminas

Solitario Freecell Bubble Bash Brain Challenge

Top-Juegos Gameloft

O

El eCAFE™ ofrece una seleccion de juegos populares, ademas de dos juegos desarrollados especialmente para el eCAFE™: Brain Challenge
y Bubble Bash.
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6. MULTIMEDIA

Acceda al mundo Multimedia.

FL_’:‘d ad

Gestor de fotos Reproductor, detAuadior  Software de imagenes

=

—

Reproductor de video Webcam Reproductor de DVD Externo

MULTIMEDIA
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6.1 Visualizar y organizar sus fotos

Ejecutar la aplicacion Fotos

@

El eCAFE™ incorpora una completa herramienta de gestion de fotos. Puede importar nuevas fotos, ordenarlas por fecha o etiquetarlas para
ordenarlas por categoria.

Meni Ventana
Le permite minimizar o mover Barra de menis . .
la ventana, por ejemplo, o Ofrece acceso a todas Minimizar, Reducir
pasarla a primer plano las funciones o Cerrar la ventana
+ F-Spot =8

|grch'wo Editar VWer Buscar Etiquetas Ayuda

Pantalla completa:
deel Muestra la imagen seleccionada
Importa imagenes desde e ,
directorio se?eccionado al Muestra‘ Igs imagenes fencgagtils:rgn:ﬂiﬁ' : gi?sljanza_
directorio Imagenes como miniaturas o -

I g cién en miniatura.

Importar:
P Examinar:

A (= oo o a
T 7 4 oo = o

Importar | Rotara laizquierda Rotara laderecha| |Examinar Editarimagen Pantalla completa

Editar imagen:
Seleccione una imagen
y haga clic en este boton
para acceder a las
opciones de edicion.

Selecciona unaimagen y la rota
aizquierda o derecha

Lista de etiquetas predefinidas

Una efiqueta es un marcador que se Linea temporal

puede conectar a una imagen o grupo Tras la importacion, las imagenes se ordenan por fecha (afio y mes). Haga clic
de iméagenes para ordenarlas mas en una de las celdas para mostrar su contenido. Cuanto mas llena esté la celda
facilmente. Basta con arrastrar una de (en azul), mas imagenes contendra. Una celda blanca no contiene imagenes.

las efiquetas a la imagen.

. Favoritos 1 2008 ¥

%! | oculto

Sitios

Y

-

2

1 Contactos 12/11/2007 02/11/2007 02/11/2007 01/11/2007

Eventos

e

nombre Image_00001.jp
version Original 01/11/2007 01/11/2007 01/11/2007 01/11/2007

fecha 11/08/2008
14:55
tamafno 640x480
exposicion (Ninguno)

Informacion relativa a la etiqueta seleccionada

9 fotos (1 seleccionado) |44 [}
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6.2 Visualizar videos

Ejecutar la aplicacion Videos

Gracias al reproductor multimedia incluido en el eCAFE™, puede llevarse consigo sus peliculas favoritas y ver sus videos preferidos y
peliculas domésticas. Para ahorrar tiempo y acceder directamente a sus videos favoritos, también puede crear listas de reproduccion con
facilidad.

El reproductor multimedia es compatible con los formatos MPEG, WMV y WMA y los formatos de video mas frecuentes disponibles en
Internet.

Meni Ventana

Le permite minimizar o mover Barra de menus R .
la ventana, por ejemplo, o Ofrece acceso a todas Minimizar, Reducir
pasarla a primer plano las funciones o Cerrar la ventana

Nombre de la pelicula cargada

+ movie.mov

!_Eelicuia Editar Ver Ir Sonido Ayuda

Mend Pelicula

Para cargar una pelicula, seleccione Pelicula/Abrir,
y luego acceda a la ubicacitn del archivo de
pelicula en el disco duro o en un periférico de
almacenaje externo (llave USB, etc.)

Lista de reproduccion:

Muestra |a lista de peliculas favoritas, a las que se puede acceder
instantaneamente.

Las peliculas se pueden guardar en diversos soportes de almacena-
miento (unidad de disco duro, tarjeta de memoria, llave USB).

Si la tarjeta de memoria o la llave USB que almacenan la
pelicula no estan insertadas en el eCafé™, la pelicula no se
podra leer.

Ventana de visualizacion de la pelicula

Lista de reproduccién

» movie.mov

Cambiar entre la lista de
reproduccion y las propiedades
de la pelicula seleccionada

Guardar la lista
de reproduccion

Tiempo: e

o Ajustar el volumen » Barra lateral | b = || & | # \ 4

Reprpduciendo 0:00/5:16

Controles de Indicador:ce posicion Mostrar/Ocultar el panel de lalistade  Agregar y eliminar
Reproduccién/Pausa de reproduccion de la reproduccion (o Propiedades) para peliculas de la lista de
Capitulo/Pelicula ' pelicula mostrar la pelicula en modo pantalla reproduccion
completa Mover una pelicula hacia
arribalabajo en la lista de
reproduccion
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6.3 Escuchar musica

Ejecutar la aplicacion Musica

Disfrute de un reproductor musical digital auténtico que incluye completas funciones de reproduccién, importacion y creacion de listas. Si esta
buscando constantemente nuevos contenidos de audio, suscribase a los flujos de podcasts y no vuelva a perderse su programa de radio
favorito, o cree su propia lista personal de emisoras de radio en Internet.

Meni Ventana
Le permite minimizar o mover Barra de mends
la ventana, por ejemplo, 0 Ofrece acceso a todas Minimizar, Reducir
pasarla a primer plano las funciones o Cerrar la ventana
Nombre de dlbum y de pista
X Artista - Album =

N N

S
I_Mdsica Editar Ver Control Ayuda

Menu Misica

Para cargar un archivo de audio o un directorio que contenga archivos de misica, selec-
cione Musicallmportar un archivo (o Misicallmportar un directorio), y luego acceda a la
ubicacion del archivo o directorio en la unidad de disco duro o dispositivo de almacena-
miento externo (llave USB, etc.)

Continua:

Haga clic aqui para reanudar
la reproduccion de todas las
pistas cuando acabe la tltima
pista

Controles de Aleatoria:
Reproduccién/Pausa, Pista Escuche las pistas en el Ajustar el volumen
siguientefanterior orden definido por el
software
> KK BB (=) R
Reproducir Anterior  Siguiente Repetir  Aleatorio Examinar
Samplemusic.mp3 por 4lbum

Examinar: Duracién de la pista
Informacién acerca de

Indicador de : Cambiar entre los
posicion Ia_ T:ta {nobmb;e :’?I:: modos de visualizacion de
de reproduccion pista, nombre del album) pista sencillo y detallado
al reproducir

una pista
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, . Criterio de blsqueda:
. Zona ?‘? hl.quueda de pista Muestra los resultados coincidentes con todos
Acceso rapido a _ E:E:Ea “:ﬁe dol nombre 0.6l los criterios (artistas, albumes y pistas) o solo
bibliotecas, tiendas, radios p los albumes, los artistas o las
Web y listas de reproduccion nombre completo para mostrar pistas
| todas las pistas coincidentes ‘
Fonoteca ~ @ Buscar: .:f | Todo |Artistas Albumes Titulos
(1] coladere.. Artista = Album 2
’ Podcasts artista (1) album (1)
[ Archivos p...
2 Radio
Tiendas =
B amendo v 1E 1

) Pista Titulo Género Artista Album Duracion

Samplemusic Género Artista

1 cancion, 2 minutos, 3.0 MiB
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6.4 Utilizar la webcam

Iniciar la webcam

Explore otra vertiente de las comunicaciones digitales gracias a la webcam integrada en el eCAFE™: tome imagenes y grabe secuencias de
video con facilidad inigualable gracias al software incluido.

Meni Ventana

Le permite minimizar o mover Barra de menus A ’

a ventana, por ejemplo, o Ofrece acceso a todas Minimizar, Reducir
pasarla a primer plano las funciones o Cerrar la ventana

G - Hercules Webcam Station = X

|grchivo Dispositivo Editar Ver Herramientas Ayudal

Pantalla
completa:
Muestra la
Guardar la imagen: imagen a Preferencias:
R::ll::l;; I.::T]: ;:gt;r;::ee Guardar un video: Da"iall::a Seleccione la ubicacion en la que
Ea imagen se quarda " Hagaclic en este icono para comp desea guardar las imagenes
au(omagticamegte enel iniciar la grabacién de una Configuracion de camara: ¥ secuencias de video capluradas,
directorio definido en las secuencia de video. Vuelva a Accede a los diferentes defina la calidad del video, elija si
Preferencias hacer clic para detener la parametros: brillo, contraste, desea incluir sonidoen la
Pausa: ) grabacion. La se guardal saturacion, etc. grabacion
Con efa |aimagen automaticamente en el directo-
9 < rio definido en las Preferencias.
(D] ;" r *a . 0

Guardar imagen Grabar video Pantalla Eompleta Ajustes dé camara Preferencias

Ventana de visualizacion
Muestra |a imagen captu-

rada mediante la webcam ]
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7. RABAJO

Acceda al mundo Trabajo.

Az oGest | SEIEH) uja Uz cdlculy
3 KA.
= | A

Lecrorde Docimentos eEmEbE Presentaciones EQCOT I E tEXT0

TRABAJAR

7.1 Crear, editar, guardar y mucho mas

OpenOffice, incluida en el eCAFE™, es una suite de aplicaciones de oficina faciles de utilizar que le permiten crear documentos (p.e. cartas,
informes y mucho mas), hojas de calculo sencillas o complejas y elaborar presentaciones.

En el mundo Trabajo, puede hacer clic en los iconos Hoja de célculo, Texto o Presentaciones para acceder directamente a la aplicacion
requerida. Independientemente de la aplicacion de OpenOffice en la que esté trabajando, puede crear un documento nuevo (en este caso,
OpenOffice cambia automaticamente a la aplicacion correspondiente) o abrir un documento existente.

Nuevo:
Elija el
nuevo tipo de
documento
Ayuda

Abrir:

Abre un documento
existente desde su
ubicacion
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7.11

Meni Ventana

Le permite minimizar o
mover la ventana, por
ejemplo, o pasarla a

...un documento mediante OpenOffice.org Writer (procesador de textos)

Barra de menus

primer plano Ofrece acceso a todas
las funciones
Nombre del documento
i Sin nombrel - Open.ofﬁce.org Writer
| Archivo Editar Ver |Insertar Formato Tabla Herramientas Ventana Ayuda|

Estilos y formato:
Muestra u oculta los
estilos disponibles y la
ventana de formato

Estilos, Fuente y
Tamaiio de fuente

Alineacion

de parrafos:
Alineados a la
izquierda, centrados,
alineados a la derecha
o justificados

Minimizar, Reducir
o Cerrar la ventana

Cerrar el documento

Aumentar
o reducir
el sangrado
de parrafos

Predeterminado

*  Liberation Serif

Activar o Color de
Estilos de fuente desactivar fuente
la numeracion
de vifietas
Guardar el archivo:
Seleccione la ubicacion
si estad guardando el archivo o
por primera vez Cortar, Copiar, Pegar: Cglral:teres no imprimibles:
Impresién rapida: Seleccione el texto y Elija mostrar u ocultar
Crear un nuevo Imprime el documento transfiéralo (Cortar) al Cancelar y restaurar: caracteres cgmo espacios,
archivo: en laimpresora portapapeles, o copielo Cancela la (ltima ggcién marcas de parrafo, etc.
Documento de texto, seleccionada (Copiar) al portapapeles ~ © restaura una accion
hoja de calculo, previamente antes de insertarlo cancelada BUSl_:al‘_Y
secuencia de Verificacién  (P€gar) en otra ubicacion s”:‘::-']:ite:nm "
iméagenes u otros Edicion de archivo |  ortografica ‘ Tabla adtomaticamente
| | I | GaI?ria
A-EEHAE B NS YRS XEPA |29 ¢ aaE-FE2saEam
| |
Abrir un archivo xis- Exportar directa- Verificacion Aplicar formato: Hipervinculo ‘ Navegador ‘
. mente como automatica: Seleccione el texto, Mostrar las Origenes
tBeJ';:L'Ie ou ublcacitn archivo PDF: Haga clic para haga clic en este botdn y funciones de datos
en la unidad de disco duro Exporta el archivq activarlg desactivar  aplique el formato de dibujo
o en un disposiivo de en un formato legible la fII.II'ICIOII"I' de ) al nuevo texto
almacenamiento extermno en la mayoria de venﬁcacmr! Qrtogra-
. ordenadores fica automatica
(llave USB, tarjeta de

memoria) Documento por

e-mail:

Envia este documento
mediante una cuenta
de e-mail configurada
previamente

Previsualizacion:
Muestra una previ-
sualizacion del
documento antes
de imprimirlo
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Default

Zona de entrada de texto

English (UK) 100% [INSRT | STD
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7.1.2 ..Una hoja de célculo mediante OpenOffice.org Calc (programa de hojas de
célculo)

Mena Ventana

Le permite: minimizar o mover Barra de meniis

la ventana, por ejemplo, o Qfrece acceso a todas Minimizar, Reducir
pasaria a primer plano las funciones Nombre del documento o Cerrar la ventana

Cerrar el documento
* Sin nombrel - OpenOffice.org Calc

|&rchivo Editar Ver |Insertar Formato Herramientas Datos Ventana Amda]

Guardar el archivo:
Seleccione la ubicacion si

esﬁé;avr:ando el archivo por Cortar, Copiar, Pegar: Cancela a
z . i ] -
P Impresion rapida: Seleccione el texto y Gancal : ’.T.s ura
Crear un nuevo Imprime &l documento ransfiéralo {Cortar) al rcelaa ultima Mostrar las
archivo: en la impresora portapapeles, o cipielo accion o restaura una funei
i N iar) al portapapeles accion cancelada unciones
Documento de seleccionada previamente (Copiar) al portapa Orden ascendente y de dibujo
fexto, hoja de antes de insertarlo (Pegar) orden descendente: Buscar y reemplazar
calculo, secuencia Verificacion en otra ubicacidn Ordene los datos texto o valores
de imagenes u Edicién de archivo ortografica en el orden elegido automaticamente
olros | / Galeria
|
. A G, A K] G [ - St ! g - : 3 |n. 2 o B3 A = : »
0 EEHAE B NSE VP | «aDA (2% ¢ @yl Z2Em |
|
Documento por e-mail Previsualizacion: Aplicar formato: Hipervinculo Grafico: Navegador
Abrir un archivo Envia este documento Muestra una. Seleccione el texto, haga clic Haga clic aqui Origenes
existente: mediante una cuenta previsualizacion en este boldn y luego aplique para abrir el de datos
Busque su ubicacion en la de e-mail configurada del documento el formato al nuevo Asistente para
unidad de disco durooen  previamente antes de imprimirio texto graficos
un dispositivo de
almacenamiento externo Exportar directamente
(llave USE, tarjeta de como archivo PDF:
memoaria) Exporta el archivo en un
formato legible en la mayoria
de ordenadores Verificacion automatica:
Haga clic para activar o
desactivar la funcidn de
verificacion ortografica
automética
:‘orr:w ""mm‘?: Reducir o aumentar
Estilos y formato: Alineacién de parrafos: oneda, Porcentaje sangrado
Muestra u oculta los estilos Estilos, Fuente y Alineados a la i::uierda. o ninguno Seleccione UN0 geleccione uno de esos  MestrarfOcultar
disponibles y las ventanas de Tamaio de fuente centrados, alincarios de esos iconos para iconos para elegir un el borde de
formato ala derecha o justificados elegir un formato formato numérico para 128 celdas
numérico para las celdas las celdas
| ' ' |
| * [N ] Tl L = e ] :
: Z_lej Liberation Sans > 10 - | |& 4 & = T T | s ﬂ ﬂ - El - é | i
| | I |
Bordes
Estilos de fuente Fusionar celdas: Formato numérico:  Haga clic en laflecha  Color de fuente
Seleccione varias celdas Aglegal_o_@lmma_r para elegir un borde,
y haga clic aqui para una posicion decimal v luego seleccione lafs)

fugionarlas en una celda celda(s) requeridals)
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4

fAsishente para
unciones .
Caja de nombre m):r:: @ &sorbir IFgl'::::l:lmll

de la celda actual

| I |
Al - fo X = | \
A B | | | E | P ]

1 Suma

2 Inserta la funcidn Linea de entrada de formula

3 Suma en

4 Ia formula

5

6

7

B8

9

10 Celdas de entrada de datos

11

12

13

14

15

16

17 Hoja de calculo

18 activa T

19

1> \Hojal (Hoja2 [Hoja3 / 1]« d|

Hojal/3 Predeterminado 100% STD Suma=0
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7.1.3 ..Una presentacion mediante  OpenOffice.org Impress (creador de
presentaciones)

Ahora vamos a crear una presentacion sencilla en 5 pasos, mediante el Asistente de presentaciones que se ejecuta cuando hace clic en el
icono Presentaciones situado en el escritorio.

1. Cree una presentacion a partir de una plantilla. Elija una de las plantillas disponibles y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

o Asistente: Presentaciones (Presentacion de una novedad)

= \-_-,\’_‘,

Tipo

Presentacion vacia
Presentacion de una novedad

Abrir una presentacion existente

Presentaciones Tiuk

ik

Presentacion de una novedad
Recomendacion de una estrategia

v Previsualizacion

[ No volver a mostrar este asistente
Ayuda Cancelar <= Regresar | Siguiente >=> I Crear

2. Elija su fondo. Haga clic en Siguiente.

;b Asistente: Presentaciones (Presentacion de una novedad) b3

Elija un estilo de pagina

[FﬂﬂdOE de presentacion S I Presentacion de una novedad
<0riginal=
Azul oscuro I

Mar gracial

Titulo

Elija un medio de presentacion

& Original Pantalla
Transparencia Diapositiva . .
v Prewvisualizacion
Papel

Ayuda Cancelar << Regresar | Siguiente >> I Crear
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3. Seleccione un Cambio de diapositiva y la velocidad de la transicion entre dos diapositivas. Haga clic en Siguiente.

\-1-, Asistente: Presentaciones (Presentacion de una novedad) -

Elija un cambio de diapositiva

Efecto 'Sin efecto .

I Presentacion de una novedad
Velocidad Media

Elija el tipo de presentacion
e Predeterminado Titulo

Automatico

Duracion pagina 00-00:-10 |_
Duracién pausa 00-00-10 |_ |v| Previsualizacicn
Mostrar logotipo
Ayuda Cancelar [ << Regresar Crear

4. Introduzca la informacién que desea incluir en la presentacion. Podra corregir esta informacion mas adelante, si lo desea. Haga clic en
Siguiente.

;b Asistente: Presentaciones (Presentacion de una novedad)

Nombre sus ideas principales

iCud| es su nombre o el nombre de su empresa?

‘my company

iCudl es la tematica de su presentacion?

‘Finance5|

iOtras ideas a presentar?

Ayuda Cancelar =< Regresar | Siguiente == [ Crear
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5. Seleccione las paginas que compondran la estructura de la presentacion. Haga clic en Crear.

S

Elija las paginas que desee

i Titulo
" Objetivo a largo plazo
| Deseos de los clientes

+ Asistente: Presentaciones (Presentacion de una novedad)

(
(x

v| Satisfaccion de los deseos de los clientes I

+ Analisis de costes
v Ventajas
v Proximos pasos

Crear resumen

Ayuda Cancelar

Finances

my com pamy

| Previsualizacion

=< Regresar

Su presentacion se muestra en OpenOffice.org Impress. Puede terminar su presentacion creando objetos, conectores, etc.

D Sin nombrel - OpenOffice.org Impress = 0%
Archivo Editar Ver Insertar Formato Herramientas Presentacién Ventana Ayuda X
§onam r = = [ & i - 5 T e @R - - »
H-EEA B& %% & a4 9 ¢ e=a +R&- 8 g g
s EE&E ‘% = | —— & |ooocm |2 EENego = 8)] :Culor ! - Azul 7 :I =

II_Jia_pnsitivas *| | Normal [Esquema |Notas | Documento | Clasificador de diapositivas Tareas Ver ~ X

-

Finances

my company

4

| /BT W - L& 0O« F B 2@

0,00%x0,00 [38% |* | [Paginal/7

YN I

| ']'g.r'i:-codl

bPég as maestras

o00on | |EEEE

| b Animacion personalizada
I Transicion de
__diapositivas

-
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Meni Ventana
Le permite minimizar o mover Barra de menis Minimizar, Reducir
Ia ventana, por ejemplo, o Ofrece acceso a todas o Cerrar la ventana
pasarla a primer plano las funciones Nombre del documento
Cerrar el documento
+ Sin nombrel - OpenOffice.org Impress

[ﬂrchivo Editar Ver |Insertar Formato Herramientas Presentacion Ventana Ayyda|

-
x

Guardar al archivo:
Seleccione la ubicacion si
es1a guardando el archivo por

Cortar, Copiar, Pegar:

piimera vez N ) Seleccione el texto y Cancelar y restaurar:
Crear un nuevo Impursslnn rapida: transfiéralo tcmar}lal Cancela la (iima Hoja de calculo:
archivo: lmpnr_ne el documento mrla_papeles. o copielo accion o restaura Inserta una hoja de
Documento de en laimpresora (Copiar) al portapapeles una accion cancelada  célculoenla
texto, hojade seleccionada previamente  antes de insertarlo (Pegar) presentacin Zoom:
céloulo, secuencia en ol ubicacdn v fesbadnch
o Imag&es " Verificacién Z00m hacenao chc
P [ Edicion de archive ortografica Hipervincule en la flecha
| |
i @ B K] & o pee Y § = i LR - B
+ B EE;. = N ae nun ﬁ 3 ‘Da oW B
| | |
. Documento por e-mai Aplicar formato: Grfico: Navegador Ayuda

Abrir un Envia este documento Verificacion automatica:  Seleccione el texto, haga clic Haga clic aqui Mastrar rejilla

archivo existente:  mediante una cuenta Hagacicparaactivaro  enesle botny luego apiique  para abrirel

Busque su de e-mail configurada desactivar la funcion de el formato al nuevo texto Asistente para

ubicacibnenla  previamente verificacion ortografica gréficos

unidad de disco duro automatica

o en un dispositivo Exportar directamente

de aimacenamiento como archivo PDF:

externo (llave USB, Exporta el archivo en un

tarjeta de memoria) formata legible en la mayoria

de ordenadores

Estilos y formato:

Muestra u oculta los

estilos disponibles y las venta-

nas de formato

Parametros de creacion de linea

T |5 | [0,00cm

: Il Negro

v

= @?] Color

+ [ Azl 7
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Parametros de relleno del
objeto seleccionado (un
dibujo, por ejemplo)

|
Sombra:
Haga clic para agregar una
sombra al texto seleccio-
nado
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Plantillas de disefio,
parametros de
animacion y de transicion

Navegador de diapositivas Modaos de visualizacién
Diapositivas X | |(Normal Esquema | Notas | Documento | Clasificador de diapositivas Tareas Ver - X
~ |k Paginas maestras
+ Disefios
=y -
Finances
2 [oma— —
my company S— A—
Objetivo
e ollllal
b Animacion personalizada
v » | b Transicién de
JEIE e — ’ difpocives
- T »
/~BOTN-L (OO FH-PB-* NP AR "@‘. SE-&-8
| 71 35,14 / 19,0 0,00x 0,00 | 38%  * Pagina 1/7 lyt-qool ’
Rotacion del
Herramientas de {ropector Insercién de objetos y dibujos objeto Disposicion
Seleccion creacién Herramientas de seleccionado del objeto
Para seleccionar de lineas, lineas creacion de lineas y seleccionado
zonas de texto,  terminadas en flecha, curvas: Alineacion
abjetos rectangulos, elipsesy aga ciic en la flecha del abjeto
objetos de texto para mostrar las seleccionado
herramientas
disponibles
7.2 Gestionar sus cuentas bancarias
Gestione sus cuentas bancarias desde casa con la aplicacion HomeBank suministrada con el eCAFE™,
Mend Ventana
Le permite minimizar o mover Barra de menus A .
la ventana, por ejemplo, o Ofrece acceso a todas M't':“'"'zalﬂ Re":“’"
asarla a primer plano | ncion o Cerrar la ventana
P P P as funciones Nombre del documento
_\.t HomeBank - (Nadie) (*untitled.xhb) = O X
Archivo Editar Mostrar Transacciones |[nformes Ayuda |
Lrear un nuevo realizar transferencias Ver las operaciones en
archivo: Guardar el archivo: bancarias, efc. Editar archivos: la cuenta seleccionada:
Documento de texto, Seleccione la ubicacion si Gestione la Muestra todas las operaciones
hoja de calculo, esta guardando el archivo por informacion de su cartera realizadas en la cuenta
secuencia de imagenes  primera vez seleccionada durante un
uotros | | periodo de tiempo dado
i ; |
2 8 & ki - v e | =
Nuevo Abrir... Guardar Cuentas... Terceros... Categorias... Arc-hivos... Mostrar...
Editar cuentas: ; 5
Abrir un archivo existente: Agregue o elimine cuentas g::tai;rfer:uppr:::;ﬁ-esto
Busque su ubicacion . . )
que | ’ Editar categorias: segun las categorias
en la unidad de disco duro o en A limi .
un dispositivo de gregue o efimine definidas
categorias de gasios

almacenamiento externo (llave
USB, tarjeta de memoria)
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Resumen de Cuentas

Cuenta Estado Saldo Hoy Futuro

€ 1.000.000,00 € 1.000.000,00 € 1.000.000,00

my account

< Bank accounts

Ventanas de visualizacion de cuentas y operaciones
Transacciones automatizadas que siguen

Tercero Descripcion Cantidad Siguiente en ¥ Restantes
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7.3 Gestionar su agenda

La aplicacion Agenda le permite llevarse su agenda consigo, para asegurarse de que nunca olvide un evento importante. De forma muy
rapida, puede rellenar su lista de tareas o gestionar su agenda (reuniones, citas, etc...) durante varias semanas.

Menu Ventana
Le permite minimizar o mover Barra de menus I .
la ventana, por ejemplo, o Ofrece acceso a todas Minimizar, Reducir
pasarla a primer plano las funciones o Cerrar la ventana
Informacién sobre el documento
+ Mon 11 Aug 2008 - Sunbird

|Eile Edit View Go Tools Help

Modo de visualizacion:

Crear una nueva tarea: Hoy, Dia, Semana,

Agrega una tarea a la Varias semanas, Mes

lista de tareas |

| I
New Event New Task Today Day Week Multiweek Month | Find Events

Crear un nuevo evento: Editar o eliminar
Crea un evento (reunién, el elemento seleccionado
conferencia, efc.), que se (evento o tarea)

insertara en el calendario

Zona de busqueda
de eventos:
Por ejemplo, escriba *for" para mostrar

Criterios de visualizacion:
Muestra todos los eventos, los

Calendario Lista de calendarios eventos de hoy, los E\rf!l'ltOS stlo eventos de "foros”
actual / programados para 7 dias...
ate |Calendars All Events +  contain (%]

Title | start | End | category ]

4  August 2008 »

Su Mo Tu We Th Fr Sa
2
9

1 Resultados coincidentes con los criterios anteriores

3 45 6 7 8

10 [EY 12 13 14 15 16| || < Saturday Sunday Monday Tuesday Wednesday S
17 18 19 20 21 22 23 11 Aug
24 25 26 27 28 29 30 Monday
3
T 05:00 R 3
Hide Completed Tasks 10:00
= 1| Title ] 11:00
Lista de 12:00
tareas 13:00
14:00
15:00
Click Here to Add a New 1 16:00 -
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8. INSTALAR APLICACIONES

A Para instalar aplicaciones nuevas o actualizaciones en el ordenador personal ultraportatii eCAFE™, debe conectarse a Internet
mediante una conexion WiFi o utilizar el puerto Ethernet para conectarse a un médem, a una box de Internet o a una red corporativa
conectada a Internet, por ejemplo. El ordenador personal ultraportatil utilizara esta conexion para buscar todas las aplicaciones disponibles
en un servidor dedicado.

Para instalar aplicaciones nuevas o actualizaciones, acceda al mundo Configuracion y, a continuacion, haga clic en Configuracion del
ordenador.

Se muestra el Control Centre (Centro de control). Seleccione la pestafia Software Manager (Administrador de software) y, a continuacion,
haga clic en la pestaiia Add and remove software (Agregar y quitar software).

A Antes de permitir la instalacion, la aplicacion le solicitard que introduzca la contrasefia de la cuenta de usuario (la contrasefia
predeterminada es "ec-800") y la contrasefia de la cuenta de administracion (la contrasefia predeterminada es "root").

- Seleccione la categoria de aplicaciones correspondiente en la lista: Office (Oficina), Development (Desarrollo), Graphics (Gréficos), etc.
Se muestran los paquetes (listas de aplicaciones) que coinciden con la categoria seleccionada.

- Seleccione un paquete para ver su descripcion.

- Marque la casilla para seleccionar el paquete que desee instalar.

- También puede instalar los paquetes adicionales requeridos, si fuese necesario.

- Haga clic en Aplicar.

- Confirme la instalacion haciendo clic en Si.
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9. GUARDAR Y RESTAURAR DATOS

En la seccion siguiente aprendera a crear copias de seguridad en los diversos tipos de soporte de almacenamiento y a restaurar los datos
utilizando esas copias. También puede conectar al sitio Web www.hercules.com. En la seccion dedicada al eCAFE™, encontrara toda la
informacion pertinente necesaria para crear sus copias de seguridad.

A También es recomendable que cree frecuentemente copias de seguridad de los datos importantes que haya guardado en el
ordenador personal ultraportatil.

9.1 Crear copias de seguridad en una llave USB
- Conecte la llave USB a uno de los dos puertos USB disponibles. El eCAFE™ detecta autométicamente el dispositivo recién conectado.
- En el Explorador de archivos, seleccione los archivos y/o directorios de los que desee hacer la copia de seguridad (mantenga pulsada la

r{} . . . . . . .
tecla \\ ” para seleccionar varios archivos consecutivos, 0 mantenga pulsada la tecla Ctrl para seleccionar varios archivos no
consecutivos).

- En el mend Editar, seleccione Copiar.
- En el Explorador de archivos, haga clic en el nombre de la llave USB (que aparece en el panel de la izquierda).
- Elija la ubicacion de destino de los archivos.

- En el mend Editar, seleccione Pegar.

9.2 Crear copias de seguridad en una tarjeta de memoria
- Inserte la tarjeta de memoria en el lector de tarjetas de memoria. eCAFE™ detecta automaticamente el dispositivo recién conectado.
- En el Explorador de archivos, seleccione los archivos y/o directorios de los que desee hacer la copia de seguridad (mantenga pulsada la

|o i i . . i . .
tecla \\ ” para seleccionar varios archivos consecutivos, 0 mantenga pulsada la tecla Ctrl para seleccionar varios archivos no
consecutivos).

- En el mend Editar, seleccione Copiar.
- En el Explorador de archivos, haga clic en el nombre de la tarjeta de memoria (que aparece en el panel de la izquierda).
- Elija la ubicacion de destino de los archivos.

- En el mend Editar, seleccione Pegar.

9.3 Crear copias de seguridad en un CD 0 DVD

- Conecte una unidad de CD/DVD en uno de los dos puertos USB disponibles. El eCAFE™ detecta automéaticamente el dispositivo recién
conectado.

- Ejecute la aplicacion Grabador de CD/DVD externo mediante el icono de acceso rapido.
- Cree un proyecto de copia de seguridad.
-Enel Explorador de archivos, seleccione los archivos y/o directorios de los que desee hacer la copia de seguridad (mantenga pulsada la

tecla L para seleccionar varios archivos consecutivos, o mantenga pulsada la tecla Ctrl para seleccionar varios archivos no
consecutivos).

- Haga clic en el boton Add (Agregar).
- Inserte un CD o DVD en blanco en la unidad de CD/DVD.

- Haga clic en el boton Burn (Grabar).

9.4 Restaurar los datos de una copia de seguridad desde una llave USB
- Conecte la llave USB a uno de los dos puertos USB disponibles. El eCAFE™ detecta autométicamente el dispositivo recién conectado.
- En el Explorador de archivos, haga clic en el nombre de la llave USB (que aparece en el panel de la izquierda).
- Seleccione los archivos y/o directorios que desee restaurar (mantenga pulsada la tecla \i ” para seleccionar varios archivos consecutivos,
0 mantenga pulsada la tecla Ctrl para seleccionar varios archivos no consecutivos).
- En el mend Editar, seleccione Copiar.
- En el Explorador de archivos, seleccione una ubicacion de destino para los archivos.

- En el mend Editar, seleccione Pegar.


http://www.hercules.com/
http://www.hercules.com/
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9.5 Restaurar los datos de una copia de seguridad desde una tarjeta de memoria
- Inserte la tarjeta de memoria en el lector de tarjetas de memoria. eCAFE™ detecta automaticamente el dispositivo recién conectado.
- En el Explorador de archivos, haga clic en el nombre de la tarjeta de memoria (que aparece en el panel de la izquierda).
- Seleccione los archivos y/o directorios que desee restaurar (mantenga pulsada la tecla \i ” para seleccionar varios archivos consecutivos,
0 mantenga pulsada la tecla Ctrl para seleccionar varios archivos no consecutivos).
- En el mend Editar, seleccione Copiar.
- En el Explorador de archivos, seleccione una ubicacion de destino para los archivos.

- En el mend Editar, seleccione Pegar.

9.6 Restaurar los datos de una copia de seguridad desde un CD o DVD

- Conecte una unidad externa de CD/DVD a uno de los dos puertos USB disponibles, e inserte el CD o DVD que contiene los datos de la copia
de seguridad. EI eCAFE™ detecta automaticamente el dispositivo recién conectado.

- En el Explorador de archivos, haga clic en el nombre de la unidad de CD/DVD (que aparece en el panel de la izquierda).
. . . ) |e ]] . i . )
- Seleccione los archivos y/o directorios que desee restaurar (mantenga pulsada la tecla k— para seleccionar varios archivos consecutivos,
0 mantenga pulsada la tecla Ctrl para seleccionar varios archivos no consecutivos).
- En el mend Editar, seleccione Copiar.
- En el Explorador de archivos, seleccione una ubicacion de destino para los archivos.

- En el mend Editar, seleccione Pegar.
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SOPORTE TECNICO

Si tiene problemas al utilizar el dispositivo o uno de sus componentes, conecte con el sitio Web http://ts.hercules.com/fr y seleccione su idioma. Alli podra acceder a diferentes
servicios (Preguntas Mas Frecuentes (FAQs), las Ultimas versiones de todos los controladores y el software disponible) que pueden ayudarle a resolver su problema. Si con esto no
resuelve el problema, contacte con el Soporte Técnico de Hercules.

Por correo electronico:

Para contactar con nuestro Soporte Técnico por correo electrénico, primero debe registrarse en linea en el sitio Web http://ts.hercules.com/eng/index.php. La informacion que
suministre ayudara a nuestros técnicos a resolver su problema lo antes posible.

Haga clic en Online Support - FAQ, a continuacion en Product registration y siga las instrucciones ofrecidas en pantalla.

Si ya ha registrado su producto, introduzca sus credenciales en los campos Username y Password, y luego haga clic en Login.

Por teléfono (si no dispone de acceso a Internet):

901 988 060 De lunes a viernes — de 13:00 a 17:00 y de 18:00 a 22:00

Espana Precio de una llamada telef6nica local

Conéctese ahora al sitio Web de Hercules (www.hercules.com/fr) para descargar las Ultimas versiones disponibles de los controladores y del software, ver las Preguntas Mas
Frecuentes (FAQ) relativas a su producto y descargar las Ultimas actualizaciones del Manual del usuario del producto. También puede descubrir la amplia gama de productos de
Hercules y descargar informacion sobre los proximos lanzamientos.

INFORMACION DE GARANTIA

Guillemot Corporation S.A. ("Guillemot") garantiza a los clientes de todo el mundo que este producto de Hercules est libre de defectos de fabricacion y materiales durante un periodo
de dos (2) afios a partir de la fecha de compra original. Si el producto pareciese defectuoso durante el periodo cubierto por la garantia, contacte inmediatamente con nuestro Soporte
Técnico para obtener mas informacion sobre como proceder. Tras contactar con nuestro Soporte Técnico, si fuera necesario devolvernos el producto, realice la devolucion del mismo y
de sus accesorios en el embalaje original, bien embalado y protegido, segun las instrucciones que le proporcione nuestro Soporte Técnico.

Segln las condiciones de esta garantia, tras la decision del Soporte Técnico, el producto defectuoso se reparard o se sustituird. Cuando la ley aplicable lo autorice, las
responsabilidades contraidas por Guillemot y sus filiales (incluyendo dafios resultantes) se limitaran a la reparacion o sustitucion del producto fabricado por Hercules. Los derechos
legales del cliente debidos a la ley aplicable sobre la venta de productos de consumo no se ven afectados de ninguna manera por esta garantia.

Esta garantia no se aplicaré:

(1) Si el producto ha sido modificado, abierto, alterado de cualquier forma o dafiado por un uso abusivo o inapropiado, negligencia, accidente o desgaste normal; (2) Si el producto se
ha utilizado o almacenado en condiciones anormales (p.e. exposicién a condiciones meteoroldgicas adversas, a la luz directa del sol, al agua o a la arena); (3) Por cualquier otra razén
no relacionada con un defecto de fabricacion o material; (4) En el caso de no seguir las instrucciones ofrecidas en el Manual del usuario o por nuestro Soporte Técnico; (5) Para
cualquier software no editado por Guillemot, estando cubierto dicho software por una garantia especifica otorgada por el editor del software; (6) Si los sellos de garantia se han quitado
o modificado de cualquier forma; (7) Para dafios a o la pérdida de programas, datos o soporte de almacenamiento, o para los costes surgidos de la recuperacion de dichos datos; (8)
Para dafios a o la pérdida de programas o datos personales ocurridos después de la reparacion o la sustitucion del producto; (9) Para dafios causados por la instalacion de software
de terceros o por virus informaticos.

Guillemot en ninguin caso podra ser considerado responsable de ningun dafio o pérdida de datos personales, programas, software o soportes de almacenamiento extraibles. Antes de
devolver este programa al Soporte Técnico, cree una copia de seguridad de los datos personales y/o importantes. Guillemot en ninglin caso podra ser considerado responsable de la
reinstalacion o la recuperacion de datos personales o programas salvo los instalados en el momento de la comercializacion del producto.

La garantia se aplica a la pantalla del producto si cuenta con al menos 5 pixeles defectuosos (p.e. puntos brillantes o puntos oscuros, un punto brillante que sea un pixel blanco
mostrado permanentemente en la pantalla, y un punto oscuro que sea un pixel que no se muestra en la pantalla.)

En el caso de que el producto se devuelva al Soporte Técnico y la garantia no se pueda aplicar debido a la presencia de una o varias de las condiciones de exclusién indicadas arriba,
los costes de procesamiento y envio generados se le cargaran al cliente.

Marcas comerciales registradas

Hercules® y eCAFE™ son marcas comerciales registradas de Guillemot Corporation S.A. Mandriva® es una marca comercial registrada de Mandriva S.A.. Mozilla® es una marca
comercial registrada de Mozilla Foundation. RealNetworks® y RealPlayer® son marcas comerciales registradas de RealNetworks Inc. Fluendo es una marca comercial registrada de
Fluendo S.A. Corel® es una marca comercial registrada de Corel Corporation. OpenOffice.org® es una marca comercial registrada de Sun Microsystems Inc. Windows®, Windows
XP®, Windows Vista® y el logotipo de de Windows son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation en Estados Unidos y/o en otros paises del
mundo. AMD® y Geode® son marcas comerciales registradas de Advanced Micro Devices Inc. WiFi Certified y WiFi Protected Setup son marcas comerciales registradas o marcas de
la WiFi Alliance. Todas las demas marcas comerciales registradas y nombres de marca se reconocen aqui y son propiedad de sus respectivos duefios. Ilustraciones no vinculantes.
Los contenidos, disefios y especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso y pueden variar de un pais a otro.

Fabricado en China

Declaracion de conformidad con las normativas de la UE

Guillemot Corporation S.A. declara por la presente que el dispositivo UMPC EC-800-H20G/S cumple con los requisitos principales y otras clausulas pertinentes de la Directiva RTTE
1999/5/CE, de la Directiva CEM 2004/108/CE y con los estandares relativos a seguridad eléctrica (IEC 60950, 2001 Edition / EN 60950-1, 2001 Edition / NF EN 60950, Amendment
A11-2004). La declaracion de conformidad se puede ver en el sitio Web siguiente:

ftp://ftp.hercules.com/EC-800/H20G-AL8/DoC-fra_UMPC_EC-800-H20G.pdf
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Copyright

© 2008 Guillemot Corporation S.A. Todos los derechos reservados.

Ninguna parte de este manual se puede copiar, resumir, emitir, publicar, almacenar en un motor de bisqueda ni traducir a cualquier idioma o lenguaje de ordenador, para cualquier fin
o0 por cualquier medio que puede ser electrénico, mecénico, magnético, manual, por medio de fotocopias, grabaciones u otros, sin la autorizacion expresa por escrito de Guillemot
Corporation S.A.

Acuerdo de Licencia del Usuario Final

IMPORTANTE: Lea el siguiente Acuerdo de Licencia del Usuario Final antes de utilizar el dispositivo eCAFE™, El término "Software" se refiere a todos los programas ejecutables,
gestores, bibliotecas, archivos de datos y a la documentacion relativa a los programas, ademas del sistema operativo completo incluido en el producto eCAFE™. El Software se
licencia, no se vende, al Usuario, exclusivamente para utilizarlo segin las condiciones de este Acuerdo de Licencia. El Software se compone de subaplicaciones software gratuitas
suministradas por la Free Software Foundation (aplicaciones, programas de administracion del producto, etc.), que Guillemot Corporation S.A. ha sublicenciado bajo las condiciones
descritas en el punto 5 anterior. Por la presente acepta y admite atenerse a las Condiciones de este Acuerdo de Licencia. Si no admite las Condiciones de este Acuerdo de Licencia,
no utilice el Software.

El Software esta protegido por acuerdos y leyes de copyright internacionales, ademas de otros acuerdos y leyes internacionales relativos a la propiedad intelectual.

El Software (excluyendo las subaplicaciones software) permanece como propiedad de Guillemot Corporation S.A. Todos los derechos reservados. Guillemot Corporation S.A. sélo
otorga un derecho limitado y no exclusivo de utilizacién del Software.
Guillemot Corporation S.A. se reserva el derecho de cancelar este Acuerdo de Licencia en caso de incumplimiento de sus Condiciones.

Licencia otorgada:

. La licencia se otorga Unicamente al Comprador original. Guillemot Corporation S.A. permanece como (nico propietario y titular del Software (excluyendo las subaplicaciones
software), y se reserva todos los derechos no otorgados de forma expresa por este Acuerdo de Licencia. EI Usuario no tiene permitido sublicenciar los derechos otorgados por este
Acuerdo de Licencia. El Usuario tiene permitido transferir esta Licencia, siempre que el Comprador original no retenga ninguna parte del Software y que el Trasferido lea y acepte
las Condiciones de este Acuerdo de Licencia.

. EI Comprador sélo puede utilizar el software en un ordenador cada vez. La parte del Software legible por una méaquina se puede copiar a otro ordenador, siempre que el Software
se borre del primer ordenador y sea imposible utilizar el Software en varios ordenadores al mismo tiempo.

. EI Comprador reconoce y acepta por la presente que el copyright pertenece a Guillemot Corporation S.A. El copyright no se debe quitar del Software en ninguna circunstancia, ni de
la documentacion, impresa o electrénica, suministrada con el Software.

. La Licencia otorga al Usuario el derecho de realizar una (1) copia de la parte legible por una maquina del Software para fines de archivo, siempre que el Usuario también copie el
copyright del Software.

. Las subaplicaciones software gratuitas ofrecidas por la Free Software Foundation y sublicenciadas por Guillemot Corporation S.A. estan sometidas a las Condiciones de la General
Public License (GPL), que esta disponible en la siguiente direccion: http:/fsffrance.org/gpl/gpl-fr.fr.html. Los cddigos fuente de esas subaplicaciones software estan disponibles
en la siguiente direccion: http:/www.hercules.com/fr. Algunas de esas subaplicaciones software han sido modificadas por Guillemot Corporation S.A. (la lista de esas
subaplicaciones software esta disponible en el siguiente sitio Web: http://www.hercules.com/fr).

. Excepto dentro de los limites permitidos expresamente por este Acuerdo de Licencia, el Comprador no consiente, ni permite a un tercero que consienta: conceder una sublicencia;
proporcionar o divulgar el Software a terceros; permitir la utilizacion del Software en varios ordenadores al mismo tiempo; realizar alteraciones o copias de cualquier clase; hacer
ingenieria inversa, descompilar o modificar el Software de cualquier forma o intentar obtener informacion relativa al Software que no sea accesible para el Usuario; realizar copias 0
traducciones del Manual del usuario.
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Limitacion de la garantia:

El Software se proporciona "tal cual”, sin absolutamente ninguna garantia de Guillemot Corporation S.A. en relacion con su utilizacion y/o rendimiento. Guillemot Corporation S.A no garantiza que el
funcionamiento del Software esté libre de interrupciones ni de errores. La utilizacion o el rendimiento del Software son Gnicamente responsabilidad del Comprador, y Guillemot
Corporation S.A. no puede proporcionar garantia de ningln tipo en relacion al rendimiento y los resultados obtenidos por el Comprador mientras utiliza el Software. Guillemot
Corporation S.A. no ofrece garantia de ningun tipo, ya sea explicita o implicita, en relacion con la no violacion de derechos de terceros, la comerciabilidad o la adecuacion del Software
para un uso especifico.

En ningln caso se puede apelar a la responsabilidad de Guillemot Corporation S.A. en caso de dafios de cualquier tipo surgidos de la utilizacién o incapacidad de utilizacién del
Software.

Ley aplicable:
Las Condiciones de este Acuerdo de Licencia estan sometidas a la Ley francesa.

RECOMENDACIONES DE PROTECCION MEDIOAMBIENTAL

Al final de su vida 0til, este producto no debe desecharse con los residuos domésticos normales, sino que debe entregarse en un punto de recogida de
desechos de dispositivos electrénicos y eléctricos para reciclarlo.

Esto se estipula mediante el simbolo que aparece en el producto, en el Manual del usuario o en el embalaje.

Segun sus caracteristicas especificas, estos materiales se pueden reciclar. Al fomentar el reciclaje y otros métodos de recuperacion de desechos de equipos
eléctricos y electrénicos, ayuda a proteger el medio ambiente.

Consulte con los responsables locales, que le informaran sobre el punto de recogida de desechos pertinente.
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